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Ernest, du var tio ar gammal nar Hitler grep makten i Tyskland och sexton nar Andra varlds-
kriget brot ut. Det var sakert en fruktansvard tid att vara ung, speciellt for ndgon som du,
med judisk bakgrund. Vilka &ar dina forsta minnen av denna period?

Tja, markligt nog — men det dr nog del av en speciell mentalitet som inte ligger sarskilt nédra genom-
snittet — s har jag inga daliga minnen alls fran denna period. Tvartom. Jag minns spanning, ja,
upphetsning, ja, nervositet, men inte alls fortvivlan. Absolut inte. Det har nagot att géra med det
faktum att vi var en mycket politiserad familj.

Din pappa var aktivist?

Pa den tiden var inte min far aktivist. Han hade varit aktivist under den tyska revolutionen [1919].
Han hade flytt fran Belgien till Holland under Forsta varldskriget for att han inte ville géra militar-
tjanst. Han var redan vénstersocialist och hade traffat Wilhelm Pieck [1876-1960] — som senare
skulle bli president for Tyska demokratiska republiken [Osttyskland] — i Holland. Nar den tyska
revolutionen brét ut reste de till Berlin tillsammans. Under ndgra manader arbetade han for
Sovjetrysslands forsta nyhetsbyra i Berlin. Han kande Radek personligen och traffade en hel massa
andra manniskor. Sa i vara bokhyllor hittade jag en fantastisk samling av gamla publikationer —
bocker av Marx, Lenin, Trotskij, den tidens International Correspondence Inprecor, rysk litteratur
och sa vidare. Han lamnade politiken omkring 1923. Han liv gick véldigt mycket i samklang med
varldsrevolutionens upp- och nedgangar. Nar Hitler kom till makten fick han en chock. Han var
valdigt medveten om vad det skulle innebé&ra for varlden. Jag minns — det kanske ar mitt forsta
politiska minne, jag var nio ar 1932 — den sa kallade Papenkuppen nar den socialdemokratiska
regeringen i Preussen avsattes och inrikesminister Severing tillsammans med polischefen gjorde sitt
kanda eller 6ké&nda uttalande, Ich weiche vor dem Gewalt — ”jag underkastar mig vald”. En 16jtnant
och tva soldater hade klivit in pa hans kontor och han gav ifran sig all den makt som de hade samlat
under 14 ar sedan 1918. Han gav ifran sig den pa fem minuter. Nyheterna stod i den socialdemo-
kratiska dagstidningen i Antwerpen, var hemstad. Min pappa fallde mycket skarpa kommentarer.
Han sa att det kommer att sluta mycket illa: detta &r borjan pa slutet. Och nar Hitler kom till makten
kom nagra av de forsta flyktingarna till vart hem, ocksa en del medlemmar i var familj och en del
vanner. Aren 1933 till 1935 var hemska ar i Belgien, krisen var som djupast och folk var véldigt
hungriga. Det var naturligtvis mycket vérre an idag, mycket vérre. Den belgiska drottningen blev
jattepopulér bara for att hon delade ut bréd och margarin till arbetslésa. En av flyktingarna som
kom hem till oss sa, som om det var normalt, att de hade salt sin sang for att kopa bréd i Berlin. De
sov pa golvet for att de var tvungna att kopa brod. Det var fruktansvérda tider. Min pappa hade
ocksa en del svara perioder, men vi hade det aldrig sa svart. Vi gick aldrig hungriga men vi fick
uppleva hur vér levnadsstandard sjonk dramatiskt under den perioden. Aren 1933, 1934, 1935 var
lite mindre politiska.

Ditt politiska engagemang boérjade nar kriget brot ut?

Mycket tidigare an det. 1936 var en vandpunkt for mig och for min far. Tva saker sammanfdll, det
spanska inbordeskriget och Moskvarattegangarna. Dessa handelser gjorde ett stort intryck pa oss.
Arbetarrdrelsen i Antwerpen och i Belgien spelade en viktig roll. Det spanska inbordeskriget fram-
kallade en enorm vag av solidaritet. Jag minns mycket val Forsta-majdemonstrationen 1937. Det
var kanske 100.000 personer pa gatorna, folk som atervant fran de internationella brigaderna i
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Spanien samlade pengar. De méttes av ovationer som jag aldrig kommer att gldmma. Det var den
storsta internationella handelsen vi ndgonsin hade haft i Belgien, fram till solidaritetsrorelsen for
Vietnam. Sedan var det Moskvarattegangarna, som var en oerhord chock for min far. Han hade
personligen kant flera av de anklagade i den forsta rattegangen, de var funktionarer i Komintern.
Radek var en av de huvudanklagade i den andra rattegangen. Min pappa blev arg bortom all be-
skrivning, bortom all beskrivning — och han organiserade omedelbart en solidaritetskommitté for de
anklagade i Moskvarattegangarna. Han kom i kontakt med en liten trotskistisk grupp i Antwerpen.
De traffades hemma hos oss och vid tretton ars alder blev jag trotskistsympatisor — inte medlem i
organisationen eftersom de inte var sa dumma att de slappte in ett barn pa tretton i sina led. Men jag
var med vid métena, lyssnade och ansags vara en begavad yngling sa de hade ingenting emot att jag
lyssnade. Jag var femton ar gammal nar nar jag antogs formellt. Och det var en intressant tid
eftersom det var strax efter Fjarde internationalens grundningskongress.

Nar var det?

1938. Den amerikanska Young People's Socialist League, SWP:s ungdomsorganisation, skickade en
man vid namn Nattie Gould for att tala med oss om grundningskongressen. Jag kan fortfarande se
honom framfér mig. Han reste runt i flera véasteuropeiska lander for att rapportera om grundnings-
kongressen och forklara SWP:s arbete. Han kom till Antwerpen och hem till oss dar organisationens
Antwerpen-cell traffades. Jag tror att det var efter det motet som jag formellt valdes in som kandi-
dat. Sedan var det ett visst tomrum, den troligen svaraste perioden i vart land. 1939 var alla sakra pa
att kriget skulle bryta ut. Vi var ytterst isolerade. Vi spred flygblad pa huvudgatorna i Antwerpen —
inte ett sa intelligent sétt att agera, med tanke pa klimatet.

Vad stod det i flygbladet?

Det var mot kriget. Det sa att kriget kommer men att det inte &r vart krig och sa vidare i all oandlig-
het. Det togs inte emot sarskilt vél och var skrivet pa ett mycket abstrakt och propagandistiskt sétt.
Jag skrev det inte och tar inget som helst ansvar for det!

Men du delade ut det?
Jag delade ut det, sa klart.
Du var femton ar nar du delade ut ditt forsta flygblad?

Jag var nastan sexton. Det var svara tider, troligen de svaraste vi haft. Var organisation bestod av
tva delar i Belgien. Den ena var en liten massbas vi hade i ett av kolgruvedistrikten, dar det fanns
omkring 600 medlemmar som hade kommit till oss fran socialdemokratin. Vi fick absolut majoritet
i en gruvstad, och svaret fran arbetsgivarna blev att genast stanga gruvan i den staden och den
oppnade aldrig igen. Alla gruvarbetare som rostade pa yttersta vanstern klamdes at for sitt politiska
engagemang. Fore kriget, under kriget, efter kriget, de anstélldes aldrig igen. Kamrat Scargill
[engelsk gruvarbetarledare — 6a] kénner igen det. Inget &r nytt under solen.

Nar gick du med i motstandsrorelsen?

Tja, den grupp jag talade om lamnade sa fort organisationen tvingades ga under jorden. Deras
ledare mordades av stalinisterna, som fortalade och anklagade honom for att samarbeta med nazis-
terna. Det var en ren 16gn. Efter kriget stallde dessa kamrater — jag maste kalla dem det trots att de
inte l&ngre var trotskister, utan oppositionella socialister, vanstersocialister — de stallde upp i valen
till kommunstyrelsen, och fick aterigen absolut majoritet. Sa det ar ett tecken pa att de inte samarbe-
tade med nazisterna, det var ett 16jligt fortal. Nar vi forlorade dessa personer sa nadde vi organisa-
tionens lagsta niva. Vi hade kanske ett eller tva dussin medlemmar pa vintern 1939-1940, just innan
den tyska invasionen. Organisationen hade gatt under jorden. Atmosfaren i landet var fruktansvard.
Den tyska armén invaderade den 10 maj och de militara operationerna upphorde med kapitulationen
den 28 maj. Landet ockuperades och de forsta veckorna innebar fullstandig forvirring. Socialist-
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partiets ledare Henri de Man satt kvar som premidarminister. Han kapitulerade for nazisterna. Han
vadjade offentligt om samarbete med ockupanterna. Delar av fackféreningsapparaten stodde
honom. Vad galler kommunistpartiet sa gav det ut en laglig tidning. Pa grund av pakten mellan
Stalin och Hitler var de beredda att underkasta sig den nazistiska censuren. Alla dessa handelser
chockerade oss. Vi var mycket svaga och sma. Sedan fick vi hdra om mordet pa den Gamle, mordet
pa Trotskij. De belgiska tidningarna publicerade information omkring den 21 augusti. Omedelbart
kom en av den belgiska kommunismens legendariska personer hem till oss, kamrat Polk som hade
varit med om att grunda partiet. Han var medlem i centralkommittén pa 1920-talet och hade blivit
trotskist, vansteroppositionell. Han grat. Han hade kant den Gamle personligen. Aven andra kom.
Sju eller atta personer sa alla samma sak. Det enda séattet att besvara mordet var att genast aktivera
organisationen igen, visa denna smutsiga mordare att han helt enkelt inte kan kvéva idéer och inte
kan tysta ner en motstandsstromning. Vi beslutade att bygga upp organisationen igen och skickade
folk till andra delar av landet.

Gjordes detta i hemlighet?

Det var fullstandigt hemligt. Vi upptéckte att kamraterna i Bryssel tankte pa exakt samma satt. Inom
nagra veckor hade vi upprattat stommen till en organisation. Vi borjade ge ut var forsta illegala tid-
ning innan arsslutet, 1940. Vi startade ett illegalt tryckeri, och jag maste sdga att allt borjade fungera
ganska bra under omsténdigheterna. Det fanns en liten illegal organisation och vi fick bra gensvar
bland en del arbetare, eftersom vi i viss mening hade monopol. Kommunistpartiet identifierades inte
alls med motstandet. Socialdemokraterna identifierades snarare med kollaboratérerna. Jag maste
genast tillagga att motstandet inte var sa populart. De flesta manniskor trodde fortfarande att
tyskarna skulle vinna kriget. | bésta fall var de neutrala och passiva. | varsta fall ville de hamna pa
segrarnas sida.

Ni var fortfarande isolerade?

Efter vintern fordndrades saker och ting. Delvis hade det att gora med Tyskarnas nederlag under
Slaget om Storbritannien. Erfarenheterna under vintern var mycket bittra, mycket harda. Matran-
sonerna var valdigt sma sa missnojet bland arbetarna var stort. De forsta strejkerna brot ut i mars.
Sedan bdrjade kommunistpartiet att férandras. Det stimmer inte att de vantade tills Sovjetunionen
angreps. Sa fort de sag en rorelse, en massiv rorelse, agerade de forsiktigt for att inte helt och hallet
isoleras fran handelserna. De ville inte ge oss och andra nya motstandsgrupper monopol, som hade
blivit priset for att ingenting gora. Och nér angreppet mot Sovjetunionen kom sa blev de djarvare.
Da blev det svarare for oss men samtidigt blev massmotstandet mer omfattande. Jag maste saga att
jag inte for en dag tvivlade pa att nazisterna skulle forlora. Det kan jag sdaga med viss sjalvtillfreds-
stallelse nar jag tittar bakat. Jag var en ung man, inte séarskilt mogen — i manga avseenden mycket
dum — men jag maste sdga att jag inte for en dag betvivlade att nazisterna skulle bli besegrade. Jag
var helt évertygad om det. Det fick mig att gora en del tokiga aktioner.

Du delade ut flygblad till tyska soldater?

Ja, men det var inte det tokigaste man kunde gora. Det var ganska bra. Né&r jag arresterades forsta
gangen lyckades jag rymma fran fangelset. Jag akte fast en andra gang, och rymde fran lagret.
Tredje gangen jag akte fast fordes jag till Tyskland. Jag var jétteglad, jag insag inte att det fanns
99,9% chans att jag skulle bli dédad.

Pa grund av att du var bade marxist och jude.

Jude, marxist, kommunist och trotskist. Det var fyra skal att bli dédad av olika sorters méanniskor,
om man kan séga sa. Jag var glad 6ver att bli deporterad till Tyskland darfor att jag skulle befinna
mig i centrum for den tyska revolutionen. Jag sa bara, ”Underbart, jag ér precis dér jag vill vara.”
Det var givetvis helt oansvarigt.



Och du forsokte verkligen rymma igen?

Tja, det &r ocksa en galen historia. Det faktum att jag fortfarande lever ar faktiskt undantaget som
bekréftar regeln. I viss mening kan jag med tillfredsstallelse aterigen saga att min instéllning hjalpte
till — jag ska inte Gverdriva for det var ocksa ren tur inblandad. Men genom ett politiskt upptradande
och, tror jag, ett riktigt satt att n&rma mig ett antal grundldggande problem, kunde jag omedelbart
uppratta goda relationer med en del av vakterna. Jag upptréddde inte som de flesta belgiska och
franska fangarna som var mycket tyskfientliga. Jag letade medvetet efter politiskt sympatiska
vakter. Det var det smartaste att gora aven ur sjalvbevarelsesynpunkt. Sa jag letade efter tyskar som
var vanliga, som uppvisade lite politisk bedomningsférmaga. Jag hittade genast nagra tidigare
socialdemokrater, till och med nagra gamla kommunister.

Bland vakterna i koncentrationslagret?

Bland vakterna ja. Det var inte ett koncentrationslager, det var ett fanglager. Jag var démd, och
redan det var en fordel. | ett koncentrationslager hade man SS, de varsta personerna. | fanglagren
hade man tjansteman fran fangelsesystemet, som i ett brittiskt fangelse. Sa det fanns en del personer
dar som hade funnits med sedan 1920- eller 1930-talet. Jag ténkte att en del av dem skulle vara
socialdemokrater, eftersom inrikesministrarna hade varit socialdemokrater under sé lang tid. Och
som jag upptéackte var det just fallet. Bland fangarna forsokte jag hitta unga tyskar som var vénster
och mot kriget — det fanns manga, fler &n man kunde tro. Jag hittade dem och vi blev vanner. Min
forsta van dar var en mycket fin manniska som hade domts till livstids fangelse pa grund av att han
hade talat mot kriget. Han var son till en socialistisk jarnvagsarbetare i KoIn. Efter att ha forstatt att
han kunde lita pa mig gav han mig sin pappas adress och adressen till en av sin pappas véanner, och
sa ’Om du ndgonsin rymmer sa &k dit, de kommer att hjélpa dig, de kommer att sétta dig pé ett tig,
du kan &ka tillbaka till ditt land.” S& jag utarbetade en plan. Men det hela var hursomhelst tokigt,
som ni forstar. Vi arbetade pa ett oforglomligt stalle — en av de storsta fabrikerna i Tyskland, kanske
till och med den storsta.

Vad tillverkade ni?

Bensin, syntetisk bensin till krigsapparaten, till flygplan och stridsvagnar. Den var som ett euro-
peiskt mikrokosmos. Déar fanns ryska krigsfangar, krigsfangar fran vast, politiska fangar och intagna
fran koncentrationslager, civila tvangsarbetare och civila frivilliga arbetare, en del tyska arbetare.
60.000 personer arbetade dar. Det var som ett mikrokosmos av det europeiska samhéllet under
nazisterna. Och det fanns en grupp belgiska arbetare, till och med en del fran Antwerpen, fran min
hemstad. Jag blev van med dem och bad dem ge mig klader s att jag kunde byta ut min fangelse-
uniform. Jag tittade pa de elektriska stangslen runt lagret och upptackte att de av speciella skél
stangdes av pa morgonen nar de var tvungna att byta vakter i tornen. Jag sag det och klattrade helt
enkelt dver muren, 6ver traden. Jag hade handskar, men jag var galen, helt galen.

En galen handling som raddade ditt liv.

| viss mening. Det var en fruktansvart stor risk for att jag skulle aka fast och skjutas direkt. Tyvarr
akte jag faktiskt fast. Jag fick tre dagar i frihet, som var mycket uppiggande, mycket berusande. Jag
fick tag i lite farsk frukt for forsta gangen sedan jag hade akt i fangelse. En tysk kvinna gav mig
applen och péron, och det gjorde mig valdigt glad. Jag visste vagen till gransen ndra Aachen. Men
jag &kte fast i skogen den tredje natten. Aterigen hade jag en hel del tur. Jag bérjade tala med vakten
som hade arresterat mig. Jag sa till honom: ”Hor hér, har du sett tidningarna? De allierade &r redan i
Bryssel, de kommer snart att vara i Aachen. Om du dodar mig nu kommer du snart att hamna i stora
svarigheter. Det ar bast att du satter mig i fangelse utan alltfér mycket besvar.” Han forstod och var
mycket sympatisk.

Du var en 6vertygande talare redan da, Ernest?
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Om du vill framstélla det sa. Han gav mig till och med en stor brodskiva. Jag vill inte skryta, det jag
gjorde var elementart. Jag uppgav naturligtvis ett falskt namn. Jag uppgav inte det ratta namnet pa
det lager jag hade flytt fran sa de tog mig till ett annat fangelse. Men sa smaningom upptackte de
det, och efter tva veckor placerades jag under mycket daliga forhallanden, i bojor och sa, eftersom
de fick reda pa att jag var en forrymd fange. Men trots dessa omstandigheter var jag mycket sakrare
dar. Befalhavaren fran det lager jag hade flytt fran kom och besokte mig i fangelset — en fruktans-
vard, mork cell — och sa till mig, ”Du #r en mirklig figel. Vet du att om du hade forts tillbaka sa
kunde du ha blivit hingd med en gang?” Jag sa ja. S& han bara tittade pa mig fullstandigt hipen.
Men han kunde givetvis inte hanga mig i det nya fangelset. Jag var redan démd sa de beholl mig dar
i Eich fran oktober 1944 till borjan av mars 1945. Da forflyttades jag till ett annat lager i tre veckor
och befriades i slutet av manaden.



